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Ministère des Richesses naturelles et des Forêts
Demande d’un permis de travail concernant les travaux de contrôle de l’érosion sur des terres riveraines
Loi sur les terres publiques, L.R.O.1990 
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Gouvernement de l'Ontario
Planifiez-vous effectuer des travaux sur un rivage? 
Le ministère des Richesses naturelles et des Forêts (MRNF) rappelle aux propriétaires fonciers qu’ils doivent peut être obtenir un permis avant d’entreprendre des travaux dans un cours d’eau ou le long du rivage. 
Instructions
Si vous souhaitez remplir le formulaire de demande manuellement plutôt que par voie électronique, cliquez sur le bouton « Imprimer le formulaire vierge » ci-dessus. 
Remplissez le formulaire ci-dessous si vous avez à construire une nouvelle structure de maîtrise de l'érosion ou à agrandir un ouvrage existant de ce type 1 ( Dans le cadre du processus de délivrance de permis simplifié, une structure de maîtrise de l’érosion renvoie à tout ouvrage mis en place ou construit en vue de protéger un rivage de l’érosion. À titre d’exemples, les gabions, les pierres de carapace, les épis et les murs de soutènement font partie des structures de maîtrise de l’érosion ) sur une terre riveraine 2 ( Les terres riveraines sont des terres submergées ou inondées périodiquement par l’eau d’un lac, d’une rivière, d’un ruisseau ou d’un étang ) de votre propriété attenante à l'eau 3 ( Une propriété attenante à l’eau (aussi « terre riveraine ») s’entend d’une parcelle de terrain délimitée par un lac, une rivière, un ruisseau ou un étang ou séparée d’un lac, d’une rivière, d’un ruisseau ou d’un étang uniquement par une réserve routière non ouverte ou par une bande de terres publiques de tout au plus 30 mètres de largeur mesurée perpendiculairement au lac, à la rivière, au ruisseau ou à l’étang ) à la suite des conditions météorologiques et des inondations de 2019. Ce formulaire sert également à demander un permis pour effectuer des travaux de remblayage ou de dragage nécessaires sur des terres riveraines aux fins de réparation des dommages causés par une inondation
Remplissez le formulaire ci-dessous si vous avez à construire une nouvelle structure de maîtrise de l'érosion ou à agrandir un ouvrage existant de ce type1 sur une terre riveraine2 de votre propriété attenante à l'eau3. Ce formulaire peut être utilisé afin de demander un permis pour effectuer des travaux de remblayage ou de dragage nécessaires sur des terres riveraines aux fins de contrôle de l’érosion. 
Remplissez le formulaire ci-dessous si vous avez à construire une nouvelle structure de maîtrise de l'érosion ou à agrandir un ouvrage existant de ce type 1 ( Dans le cadre du processus de délivrance de permis simplifié, une structure de maîtrise de l’érosion renvoie à tout ouvrage mis en place ou construit en vue de protéger un rivage de l’érosion. À titre d’exemples, les gabions, les pierres de carapace, les épis et les murs de soutènement font partie des structures de maîtrise de l’érosion ) sur une terre riveraine 2 ( Les terres riveraines sont des terres submergées ou inondées périodiquement par l’eau d’un lac, d’une rivière, d’un ruisseau ou d’un étang ) de votre propriété attenante à l'eau 3 ( Une propriété attenante à l’eau (aussi « terre riveraine ») s’entend d’une parcelle de terrain délimitée par un lac, une rivière, un ruisseau ou un étang ou séparée d’un lac, d’une rivière, d’un ruisseau ou d’un étang uniquement par une réserve routière non ouverte ou par une bande de terres publiques de tout au plus 30 mètres de largeur mesurée perpendiculairement au lac, à la rivière, au ruisseau ou à l’étang ) à la suite des conditions météorologiques et des inondations de 2019. Ce formulaire sert également à demander un permis pour effectuer des travaux de remblayage ou de dragage nécessaires sur des terres riveraines aux fins de réparation des dommages causés par une inondation
1 Dans le cadre du processus de délivrance de permis, une structure de maîtrise de l’érosion renvoie à tout ouvrage mis en place ou construit en vue de protéger un rivage de l’érosion. À titre d’exemples, les gabions, les pierres de carapace, les épis et les murs de soutènement font partie des structures de maîtrise de l’érosion.
2 Les terres riveraines sont des terres submergées ou inondées périodiquement par l’eau d’un lac, d’une rivière, d’un ruisseau ou d’un étang.
3 Une propriété attenante à l’eau (aussi « terre riveraine ») s’entend d’une parcelle de terrain délimitée par un lac, une rivière, un ruisseau ou un étang ou séparée d’un lac, d’une rivière, d’un ruisseau ou d’un étang uniquement par une réserve routière non ouverte ou par une bande de terres publiques de tout au plus 30 mètres de largeur mesurée perpendiculairement au lac, à la rivière, au ruisseau ou à l’étang.
Qu’est-ce qu’un permis de travail?
Un permis de travail est délivré en vertu de la Loi sur les terres publiques, L.R.O. 1990 pour autoriser des activités sur des terres publiques et des terres riveraines. « terre publique » s'entend d'une terre contrôlée et gérée par le MRNF, y compris les lits de la plupart des lacs et des rivières en Ontario. Un permis de travail garantit que des activités précises sur des terres publiques tiennent compte de l'environnement, des autres utilisateurs et des propriétaires fonciers avoisinants.
Délais d’examen des demandes de permis de travail
Le MRNF a une norme de service de 21 jours ouvrables pour l’examen et la délivrance des permis de travail concernant les travaux de contrôle de l’érosion. Il est à noter que le Ministère doit évaluer et respecter l’obligation de consulter les communautés autochtones et examiner certaines structures pour déterminer les exigences techniques. Cela pourrait prolonger les délais d’examen. 
En cas de doute quant à la nécessité d’obtenir un permis de travail, veuillez communiquer avec le plus proche centre de travail du Ministère. 
Veuillez envoyer la présente demande dûment remplie par la poste ou par courriel au plus proche centre de travail du Ministère. 
Collecte de renseignements personnels
Les renseignements personnels demandés dans le formulaire ci-dessous sont recueillis en vertu de l'article 13 de la Loi sur les terres publiques, L.R.O. 1990, et du Règlement de l'Ontario 975, tel qu'il est modifié; les renseignements seront utilisés aux fins prévues de la Loi et du Règlement.  
Toute question à ce sujet doit être transmise par courriel au plus proche centre de travail du Ministère
Les champs suivis d’un astérisque (*) sont obligatoires.
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1. Détails du demandeur
Nom du demandeur (propriétaire foncier)
Adresse postale du demandeur
Si quelqu’un agit en votre nom (par exemple, un entrepreneur), veuillez remplir la section ci-dessous.
à titre d’agent aux fins de correspondance avec le ministère des Richesses naturelles et des Forêts concernant cette demande et autorisation.
Toute correspondance doit parvenir à la personne suivante :
(À moins d’avis contraire, toute la correspondance sera envoyée au(à la) propriétaire foncière)
Préciser la période pendant laquelle les travaux seront effectués
Idéalement, les travaux dans le cours d’eau ne doivent pas avoir lieu pendant la période de frai des poissons ou durant un stade crucial de l’évolution biologique des poissons tel que le précisent les Directives concernant les périodes de travaux dans les cours d’eau, accessibles à l’adresse.
Ou
2. Description de la demande
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2. Description de la demande
Veuillez indiquer le type d’ouvrage proposé pour contrer l’érosion – voir les exemples ci-dessous *
3. Emplacement et taille de l’ouvrage (relativement à votre propriété)
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3. Emplacement et taille de l’ouvrage (relativement à votre propriété)
Veuillez fournir les dimensions de l’ouvrage faisant l’objet de votre demande d’autorisation – voir les exemples d’esquisse 
ci-dessous.
Spécifier l’unité de mesure *
4. Emplacement des travaux 
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4. Emplacement des travaux 
5. Carte de référence et photos 
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5. Carte de référence et photos 
ces renseignements doivent être fournis pour que votre demande soit traitée
Veuillez joindre une photo de la rive sur laquelle des travaux sont proposés. Ceci permettra de mieux traiter votre demande.
Veuillez joindre à votre demande une carte de référence qui présente une vue élargie de votre propriété et des environs. Il est possible d’obtenir des modèles de carte de référence standards par notre outil en ligne « Faire une carte topographique ».
– voir l’exemple de carte ci-dessous.
.\Page 3_Map_French.jpg
Section 5. Carte de référence. Voici un exemple de carte de référence qui doit être incluse dans la demande. Ils doit s’agir d’un plan éloigné de la propriété sur laquelle le propriétaire effectue des travaux et des environs. 
Remarque : Ce formulaire et toutes les pièces jointes ne peuvent pas dépasser 9 Mo.
No. (L’élément nombre)
Nom du dossier
Select the attached item
6. Instructions relatives à l’esquisse de structure de maîtrise de l’érosion et description du projet
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6. Instructions relatives à l’esquisse de structure de maîtrise de l’érosion et description du projet
Veuillez joindre deux esquisses (à vol d’oiseau et coupe transversal) qui indique les limites de votre propriété, la zone de terre riveraine inondée périodiquement par l’eau ainsi que les dimensions de l’ouvrage proposé. Veuillez vous assurer de signer et dater chaque croquis soumis avec votre demande. Des exemple est fourni ci-dessous. 
No (L’élément nombre)
Nom du dossier
Select the attached item
à vol d’oiseau
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Section 6. Instructions relatives à l’esquisse de structure de maîtrise de l’érosion et description du projet. Cette image est un exemple de ce qui doit être inclus dans une esquisse « à vol d’oiseau » qu’un demandeur doit fournir concernant ses travaux sur la rive. Elle inclut des détails comme le type, la longueur et la profondeur des matériaux ou de la structure devant être enlevée; l’emplacement des mesures proposées de contrôle des sédiments; l’emplacement de la ligne des eaux actuelle; la longueur des travaux sur la rive; la grosseur moyenne du remblai; toutes les structures existantes sur la rive et; la distance d’un immeuble actuel de la ligne des eaux. 
coupe transversale
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Section 6. Instructions relatives à l’esquisse de structure de maîtrise de l’érosion et description du projet. Cette image est un exemple de ce qui doit être inclus dans un « croquis en coupe transversale » que le demandeur doit fournir concernant ses travaux sur les rives. Elle comprend des renseignements tels que la hauteur et la profondeur de l’ouvrage, la pente actuelle de la rive, la pente proposée de la rive, la profondeur de l’eau devant les travaux proposés, la taille moyenne du remblai et la distance entre un bâtiment existant et le bord de l’eau.
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Section 6. Instructions relatives à l’esquisse de structure de maîtrise de l’érosion et description du projet. Figure 1: Exemple du point où une propriété devient adjacente à une réserve riveraine ou réserve routière de la Couronne.Figure 2: Exemple de propriété atteignant la ligne des eaux mais sujette à des crues saisonnières (terres riveraines).
Joignez l’esquisse dans la boîte ci-dessous (conformément aux instructions ci-dessus).
Dans le cas des projets proposés comprenant du remblayage (comme la construction d’une nouvelle structure de maîtrise de l’érosion ou le remblayage ou la stabilisation du rivage), les éléments suivants doivent être fournis *
Les demandeurs peuvent soumettre leur esquisse en l’imprimant, en la scannant ou en la photographiant et l’envoyer par courriel.
7. Attestations
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7. Attestations
La construction ou l’emplacement de l’ouvrage proposé respecte les éléments suivants et je soumettrai les documents à l’appui de l’attestation ci-dessous sur demande : [Veuillez cocher seulement l’option a) ou b) dans la série ci-dessous.]  *
(en anglais seulement)
(en anglais seulement)
8. Signature
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8. Signature
•         certifie que les renseignements fournis sont véridiques, corrects et complets
•         confirme que je suis majeur(e)
•         consens, si une autorisation est émise en vertu de la Loi sur les terres publiques en ce qui concerne l’objet de cette
         demande, à me conformer aux modalités de cette autorisation (ou, si je soumets cette demande au nom d’une société, la
         société consent à se conformer aux modalités de telle autorisation) et
•         comprends que j’appose ma signature électronique sur cette demande dans l’intention d’être lié en tant que demandeur (ou,
         si je soumets cette demande au nom d’une société que je représente, j’ai l’autorité de lier la société et la société accepte
         d’être liée en tant que demanderesse).
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	Section 7. Attestations. L’ouvrage ou les travaux proposés seront situés en parallèle du bord de l’eau, et ce, à la distance minimale requise pour protéger contre l’érosion la propriété riveraine, ou la réserve routière non ouverte ou la bande de terres publiques attenante, selon le cas. Ce domaine est obligatoire: 
	Section 7. Attestations. Je reconnais que la délivrance de toute autorisation en vertu de la Loi sur les terres publiques concernant l’ouvrage ou les travaux proposés ne dégage ni moi-même ni toute autre personne effectuant les travaux en mon nom de l’obligation de se conformer à toute autre exigence de loi applicable quant à l’ouvrage ou aux travaux proposés, y compris, mais sans s’y limiter, les activités de construction (p. ex., la Loi sur les espèces en voie de disparition ou la Loi sur le code du bâtiment). Il m’incombe, en tant que demandeur, de déterminer de telles exigences et d’obtenir toute autre autorisation requise. Ce domaine est obligatoire: 
	Section 7. Attestations. La construction ou l’emplacement de l’ouvrage proposé respecte les éléments suivants et je soumettrai les documents à l’appui d. Ce domaine est obligatoire. a) Toutes les exigences applicables en vertu de la Loi sur les offices de protection de la nature (Ontario): 
	Section 7. Attestations. La construction ou l’emplacement de l’ouvrage proposé respecte les éléments suivants et je soumettrai les documents à l’appui d. Ce domaine est obligatoire. Toutes les exigences applicables en vertu de la Loi sur les pêches (Canada) http://www.dfo-mpo.gc.ca/pnw-ppe/index-fra.html: 
	Section 7. Attestations. La construction ou l’emplacement de l’ouvrage proposé respecte les éléments suivants et je soumettrai les documents à l’appui d. Ce domaine est obligatoire. Toutes les exigences applicables en vertu de la Loi sur la protection de la navigation (Canada). http://www.tc.gc.ca/fra/programmes-673.html: 
	Section 8. Signature. En cliquant sur cette boîte et en appuyant sur « Soumettre » ci-dessous, je. Ce domaine est obligatoire: 
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